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,Die Aufgabe, die wir uns gestellt haben, war ganz klar definiert:
die perfekte Integration des gesamten Medienequipments an
einen zentralen Punkt des Raumes.

Die Losung: In einem zentralen Paneel werden alle Highend-
Komponenten in passend gefertigte Offnungen sichtbar und
frontblindig eingebaut. Dieses Paneel ist durch Edelhdlzer oder
Hochglanzlacke besonders betont und bildet eine sorgféltig
gestaltete Einheit.” _Peter Maly

Die erfolgreiche Zusammenarbeit von behr_international mit
Peter Maly, einem der renommiertesten Designer unserer Zeit,
hat seit tber 20 Jahren Tradition. Zahlreiche internationale
Auszeichnungen, alleine drei Awards fir das zum modernen Klas-
siker gereifte Programm menos_, zeugen von der exzellenten
Qualitat seines klassisch schénen Wohndesigns. Zusammen mit
der Kombination von edlen Materialien und optimalen Funktionen
entstehen so Mdbel fur zeitgemaBes Wohndesign auf hdchstem
Niveau.

“The task which we have taken on was clearly defined: the perfect
integration of all entertainment equipment at a central location
in the room.

The solution: All high-end components are installed in custom-
ised openings in a central panel. All components are visible
and are mounted flush with the front of the panel. This panel
is emphasised through the use of elegant woods or high-gloss
lacquers and forms a meticulously designed unit.” _Peter Maly

The successful cooperation of behr_international with Peter
Maly, one of the most renowned designers of our time, is a tradi-
tion dating back over 20 years. Numerous international awards,
three alone for the menos_ range which has matured into a
modern classic, attest to the excellent quality of his beautiful
classical design of living spaces. Add to this the combination of
high-quality materials and optimal functionality, and the result is
furniture for the highest level of contemporary interior design.
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Richtungsweisendes Wohndesign trifft Multimedia: vision_wall_ so perfekt und
formvollendet integriert sich modernes Homeentertainment individuell in jede Wohn-
situation. Unabhé&ngig von Marken und Geratetypen lasst sich in dieser intelligent
konzipierten Losung die gesamte Unterhaltungselektronik optimal unterbringen.
Neben allen Kabeln verschwinden auf Wunsch auch technische Komponenten
unsichtbar hinter den Kulissen des Medienpaneels. Dabei bleiben sie jedoch immer
leicht zugéanglich, und sogar die Fernsteuerung von Geraten hinter geschlossenen
Klappen und Fronten ist problemlos mdglich. Subwoofer und Centerlautsprecher
finden unsichtbar hinter der Paneelfront ihren Platz, ohne den Hérgenuss zu beein-
trachtigen. Oberhalb des Bildschirms werden Facher fir Medientrager nach Kun-
denwunsch individuell eingefugt.

Trendsetting interior design meets multimedia: vision_wall_ This is how modern
home entertainment integrates perfectly and in a consummate form with every
individual living situation. All entertainment electronics can be accommodated opti-
mally in this intelligently designed solution, irrespective of brand and device type. All
cables and, if desired, all technical components can also disappear inside the media
panel if desired. At the same time they always remain easily accessible, and remote
control of devices located behind closed doors and front panels is problem-free.
The subwoofer and centre speaker are hidden behind the front of the panel without
affecting sound quality. Media compartments are inserted above the TV screen
based on individual customer preferences.
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Reduziertes Design, klare Asthetik_ die minimalistische Formensprache von vision_wall_ schafft ein
reprasentatives Passepartout fir das perfekte Heimkinoerlebnis. Die flache Basisversion der vision_wall_
ist als Solitarmobel konzipiert und lasst sich mit ihrer geringen Tiefe von nur 22 cm in nahezu jede
Raumsituation einbringen. Unter dem auf Ma@3 gefertigten Ausschnitt fir den Flachbildschirm bietet eine
in das Paneel eingelassene Kommode ausreichend Platz, um samtliche Gerate unsichtbar hinter den
Klappen unterzubringen. Die optionale indirekte Beleuchtung setzt zum einen das exzellente Design der
vision_wall_ eindrucksvoll in Szene und erhdéht zum anderen objektiv die Qualitat des Fernsehbildes.

Oben abgebildet: Paneelbreite 200 cm mit asymmetrisch positioniertem Flachbildschirm und gegeneinan-
der versetzter Anordnung der CD-Facher.

Simplified design, clear aesthetics_ The minimalist vision_wall_ style creates a prestigious passepartout
for the perfect home theatre experience. The base version of the vision_wall_ is designed as a standalone
unit and can be integrated into virtually every living compartment due to its minimal depth of only
22 cm. A cabinet embedded in the panel underneath the custom-sized space for the flat screen TV pro-
vides enough room to store all devices out of sight behind the doors. The optional indirect lighting high-
lights the excellent design of the vision_wall_, and also increases the picture quality of the television.
Shown above: 200 cm wide panel with asymmetrically positioned flat screen TV and CD compartments.



Interior design_

Symbiose von Raum und Design_ mit seitlichen Regalen erdffnet die tiefe Variante
von vision_wall_ eine Fille von Spielrdumen zur wirkungsvollen Gestaltung gesamter
Wandsituationen. Zentrales Element ist das Medien-Paneel, das samtliche tech-
nischen Komponenten frontbindig integriert. Links und rechts schlieBen sich Regale
an, die auf Wunsch um Glasschiebetiiren und Schubkésten erganzt werden kénnen.
Der hohe Grad der technischen Individualisierung und die handwerklich perfekte
Verarbeitung machen vision_wall_ zur Highend-Lésung fir ein perfektes Zusammen-
spiel von anspruchsvollem Wohndesign und modernem Homeentertainment.

Symbiosis of space and design_ With shelving units on the sides, the deep version
of the vision_wall_ creates a lot of leeway for the effective design of entire wall
configurations. The media panel, on which all technical components are integrated
flush with the front panel, is the central element. Shelving units are attached to the
left and right, and can be supplemented with glass sliding doors and drawers upon
request.

With its high degree of technological customisation and perfect workmanship,
vision_wall_is a high-end solution for the perfect interaction of sophisticated interior
design and modern home entertainment.
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Paneel Variante A_Tiefe 53 cm

Frontpaneel

DVD Fach
DVD compartment
—_—
.|_seitliche Blende
mit Revisionsklappe

4 cm stark
Front panel
4 cm thick

Stoffrahmen
far Lautsprecher
Fabric frame
as speaker cover

TV-A hnif

Side panel
with access door

Fach fiir Frc

precher

Center speaker compartment

Ferr

an Gerat angepasst

TV compartment
made to size

Glasklappe

optional fiir das Geratefach
Glass door

optional for the appliance
compartment

Holzklappe

optional fur das Geratefach
Wooden flat

optional for the appliance
compartment

TV compartment

Ger

=T

AT T

10 cm hoch
Appliance compartment
10 cm high
Geratefach
16 cm hoch
Appliance compartment
16 cm high
L

Metallrahmen

als tragende Konstruktion, die

fest an die Wand montiert wird S,

Metal frame onateTas Stoffrahmen

20 cm hoch —
fur Subwoofer
Appliance compartment Fabric frame

20 cm high for subwoofer

as supporting structure which
is mounted securely on the wall
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Paneel Variante B_Tiefe 22 cm

Frontpaneel

4 cm stark
Front panel
4 cm thick

Stoffrahmen
far Lautsprecher
Fabric frame
as speaker‘ cover

TV-A

an Gerat angepasst
TV compartment
made to size

Kommode mit Klappe

Cabinet with flap

DVD Fach

DVD compartment

CD Fach

CD compartment

Fach fiir
Frontlautsprecher

Center speaker compartment

Fernsehfach

TV compartment

seitliche Blende

Side panel

Metallrahmen

als tragende Konstruktion, die
fest an die Wand montiert wird
Metal frame

as supporting structure which
is mounted securely on the wall

Die Lésung: MaBgefertigt fiir optimale Integration_ Der konsequente Systemgedanke von vision_wall_
basiert auf zwei unterschiedlich tiefen Maodellen. In der 53 cm tiefen Version wird die gesamte Technik
bindig in der Paneelfront untergebracht. Die oben abgebildete 22 cm tiefe Variante bietet in der einge-
schobenen Kommode ausreichend Platz fir das gesamte Medienequipment. Dank einer Funksteuerung
sind alle Gerate auch bei geschlossenen Klappen problemlos zu bedienen. Beide Grundmodelle sind in
einer Hohe von 210 cm und Breiten von 160 cm oder 200 cm lieferbar. Innerhalb des Systems werden die
Ausschnitte fir den Flachbildschirm individuell auf MaR gefertigt, Facher fir CDs und DVDs nach Wunsch
positioniert. Die optional angebotene indirekte Beleuchtung wird Gber einen ruckseitig am Paneel instal-
lierten Beruhrungsschalter gesteuert.

The solution: customised for optimal integration_ The consistent system approach of vision_wall_ is
based on two models with different depths. In the 53 cm deep version all technical components are
flush-mounted in the front panel. In the 22 cm deep version pictured above, the cabinet within the panel
provides sufficient space for all media equipment. Thanks to wireless control all devices can be oper-
ated without problems even when the cabinet is closed. Both base models are available at a height of
210 cm and a width of 160 cm or 200 cm. The compartment for the flat screen TV is custom-sized to
meet individual requirements, and compartments for CDs and DVDs are positioned as requested. The
optional indirect lighting is operated by a contact switch installed on the back of the panel.
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Mattlack_Matt varnish_ Hochglanzlack_High gloss_ Holz_Wood_ Glas_Glass_

_Porzellanweil _Blutorange _Espresso _Porzellanweil _Kaviar _ Nussbaum _Rauchglas

_porcelaine white _blood orange _espresso _porcelaine white _caviar _wallnut _parsol glass
_WeiBglas (Satinato)

_Quarz _Hagebuttenrot _Sepia _Sand _Espresso _Makassar Optik _white glass

_quartz _rose-hip red _sepia _sand _espresso _maccassar look (Satinato)

_Kieselgrau _Barolo _Pianoschwarz _Hagebuttenrot _Blackberry _Eiche hell _Klarglas

_pebble grey _barolo _piano black _rose-hip red _blackberry _light oak _clear glass

_Silber _Lychee _Barolo _Sepia _Eiche dunkel

_silver _lychee _barolo _sepia _dark oak

_Sand _Kaviar Hinweis: Im Druck kénnen bei Lacken, Glédsern und Hdélzern Farbabweichungen auftreten. _Lychee _Pianoschwarz

_sand _caviar Note: Color discrepancies are possible for lacquer, glass and wood finishes. _lychee _piano black
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vision_wall 160

mit Fernsehfach und einem Geratefach
with 1 TV and 1 appliance compartment
Breite_Width_

160 cm

Hohe_Height_

210 cm

Tiefe_Depth_

53 cm

wallboard_

160

vision_wall 160

mit Fernsehfach, zwei Geratefédchern mit Glasklappen
und Lautsprecherblende

with 1 TV and 2 appliance compartments and 1 speaker
compartment with front cover

Breite_Width_

160 cm

Hohe_Height_

210 cm

Tiefe_Depth_

53 cm

vision_wall 200

mit Fernsehfach, einem offenen Geréatefach,

einem Geratefach mit Holzklappe und einem CD Fach
with 1 TV and 1 open appliance compartment, 1 appliance
compartment with front flap and 1 CD compartment
Breite_Width_

200 cm

Hohe_Height_

210 cm

Tiefe_Depth_

53 cm
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MaB anpassbar_Measurement adaptable

vision_wall 160

130 MaB anpassbar_Measurement adaptable

mit seitlichen Regalen ohne Zwischenrickwande_with shelving units

RegalmaBe_Measurements of shelves_
Breite_Width_

anpassbar_adjustable

Hohe_Height_

38.6 cm, licht_clear_ 33 cm
Tiefe_Depth_

35 cm, licht_clear_ 31.8 cm

solitarlosungen_flach_
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vision_wall 160

mit Fernsehfach und Kommode
with TV compartment and cabinet
MaBe_Measurements
Breite_Width_

160 cm

Hohe_Height_

210 cm

Tiefe_Depth_

22 cm

wallboard_

vision_wall 160

mit Fernsehfach, Kommode und einem DVD Fach
with TV compartment, cabinet and 1 DVD
compartment

MaBe_Measurements

Breite_Width_

160 cm

Hohe_Height_

210 cm

Tiefe_Depth_

22 cm

vision_wall 200

mit Fernsehfach, Kommode und zwei CD Fachern

with TV compartment, cabinet and 2 CD compartments
MaBe_Measurements

Breite_Width_

200 cm

Hohe_Height_

210 cm

Tiefe_Depth_

22 cm
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vision_wall 200

mit seitlichen Regalen mit Zwischenriuckwanden, Schiebetiuren und Schubkasten_with shelving units,

RegalmaBe_Measurements of shelves_

Breite_Width_

Raster_Modular 60, 80, 100 cm
Hohe_Height_

38.6 cm, licht_clear_ 33 cm
Tiefe_Depth_

35 cm, licht_clear_ 31.8 cm

100 100

back panels, glass sliding doors and drawers
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